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n a z a k l a d e v z a i e m n e h o a úplného k o n s e n s u u z a v i r a j i n i ? e uvedeného d n e . měsíee a r o k u \ c s m v s l u 
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předpisu, a v s o u l a d u s ustanoseními autorského zákona v platném znéni l u l o : 

SMLOUVU O ZAJIŠTĚNÍ UMĚLECKÉHO VYSTOUPENÍ 
(dále i c n " s m l o u v a " ) 

I . PŘEnMř.T SMLOUVY 

I . l . Predmčlem léto s i n I o u \ \ j e vynic /ení prá\ a povinností s m l u v n i e i i s i i í i n p H rciilii^aci 

vysiouponí hudební s k u p i n y V I o n k e > B u s i n e s s , A g e n t u r a s c z a v a z u j e z a j i s t i t p r o pořadatele ř ivé 
v y s t o u p e n i h u d e l m i s k u p i n y M o n k e y B u s i n e s s (dále j e n "úČinkujieí") v rámei a k c e organizované 
pořadatelem (dále j e n " v y s t o u p e n i " ) a Pořadatel s e z a z ^ i v a z u j e z a p l a t i t agentuře d o h o d n u t o u 
odménu, vše z a podmínek v léto smlouvě stanovených. 

1.2. S p e e i f i k a e e vystoupení; 

a ) d a t u m vystoupení: 1 7 . 9 . 2 0 1 7 
b ) místo vystoupení: Kolín.Karlo\ t) nániěsií 
c ) délka vystoupení: 9 0 m i n u l 
d ) začátek vystoupení: 1 9 , 0 0 h o d n i 
c ) k o n e c vystoupení: 2 0 , . 3 0 h o d i n 
0 z \ uková zkouška: 1 6 . 0 0 - 1 7 . 3 0 h o d m 

g ) zpřístupnění mísla 

vystoupení p r o t e c h n i k u ' příjezd nástrojové t e e h n i k v \ 1 5 . 0 0 h o d i n 
h ) odpovědná o s o b a pořadatele 

n a místě vystoupení: H a n a Morová, t e l . : 6 0 2 6 8 5 0 7 6 



U . P O V I N N O S T I A G E N T U R V 

2 . 1 . A g e n t u r a j e povinna: 

;i) /.íijistil pru pořiRiiuck' \ \ s l o u p e m ' úf inkujícich dle s p e c i f i k a c e \ bodě 1 . 2 . l é l o s m l o u v y ; 

b ) zajistit komplfUu násliojové \ _ \ t ia \en í a nástrojovou a p a r a t u r u účinkujících: 

c) dddal poíadalc l i L M C dtihod> j i i icni i ) s e / n a n i účinkujicicli a reper[oái(.t\>' l i s t v s s t t > u p c n i . 

které b u d o u přiUveny k t e t o s n i U u i \ c Íako příloha ť.2 

d ) a g e n t u r a prolilašujc. že i n t e r p r e t i m a j i právo \ e s i n v s l u piedničtné s m l o u v y vcrcině 

p r o d u k o v a l autorská díla. uvedená v reperloárovéni listČ. t e d y dila. která b u d o u 

i n t e r p r e t o v a t \ rámci s\'élu> \ v s t o u p e n i . 

A g e n t u r a však n e o d p o \ idá / a případné / d r ž e n i / d i n o d i i úra/u interpretů n e b o technického 

personálu, /působené během c e s t y nebo n a niistě \>s toupení . či / d i i x u J u v\.šší m o c i . 

I I I . P O V I N N O S T I P O Ř A D A T E L E 

Pořadatel j e p o v i n e n : 

a ) z a zajištěni \>sloupení agentuře z a p l a t i l finanční odměnu v e \ \ ' 5 i 1 5 0 . 0 0 0 . Kč ( s l o v y : 

stopadesáttisíc k o r u n českých) < 2 1 % D P H , ( ástka j c splatná t a k t o : 150.()()0.-Kě H 2 1 % 

D P H převodem n a účet a g e n t u r y n a základě záloliové f a k t u r y nejpozdčii d o 

1 íi,9.201 T.A^íeiilura s e / a v a / u j e pořadateli v y s t a \ i l n a uvedené řádný daňový d o k l a d . 

b ) z a j i s t i t p r o vystoupení k o m p l e i n i z v u k o v o u Í světelnou a p a r a t u r u dostatečného \ýkonu d l e 

technických požadavků s k u p i n y 

c ) z a j i s t i t veškeré p o d m i n k > p r o /aiištční bezpečnosti a o c h r a n y /draví účinkujících v s o u l a d u 

s obecně závaznými právními předpisy, přílohou č.I této s m l o u v y a d l e d o h o d y 

s a g e n t u r o u ; 

d ) z a j i s t i l zázemí, organizační a technické podmíiikv p r o z v u k o v o u ( t e c h n i c k o u ) zkoušku a 

p r o v \s toupení , vše d l e príIoh> č.l této s m I o u \ y . 

c ) řádně s p l n i t veškeré podmínky p r o veřejné ptiřádáni vystouj>cní stanovené obecně 

/ iva / .nými právními předpisy a n e s e p l n o u odpovědnost z a dodržení hygienických, 

bezpečnostních a požárních předpisů v mistČ konání k o n c e r t u . P o r a d a t e l odpovídá z a Škody 

n a zdraví a n a m a j e t k u , vzniklé interpretům či j iným osobám v souvísloslí s k o n c e r t e m , 

p o k u d n e b y l y prokazatelně zaviněny i n t e r p r e t y či j e j i c h d o p r o v o d e m , t j . p o k u d v z n i k n o u 

zejména v důsledku nedodržení předpisů o bezpečnosti a ochraně zdrávi, při nedodržení 

technických n o r e m a obecně / á \ a z n ý c h předpisů z e s t r a n y Pořadatele 

3.2 Pořadatel s e z a v a z u j e u h r a d i t / a vystoupení \ 'čas a rádně veškeré p o p l a t k y / o d v o d y 

v e prospěch O S A a z a v a z u j e s e z a j i s t i l , a b y n i k d o z přítomných diváků n a vystoupení 

nepořizoval prolesionálni /vuko\ 'ý , obrazový n e b o / \ u k t u č - o b r a / o v ý záznam vystoupení 

uměleckého výkonu interjuetů popřípadě provádění rozhlasových a televizních přenosů či 

záznamu m i m o výjimek akreditovaných prostřednictvím a g e n t u r y . 

V případě jakéhokoli nedodržení přílohy č.I s e vystoupení imerprelů neuskuteční s l i m , že 

pořadatel j e p o v i n e n z a p l a t i l agentuře odměnu v plné výši d l e či. I I I . o d s t a v c e ^ . l . a ) této s m l o u v y 

t a k . j a k o b \ s e vystoupení k o n a l o . Tím n e m ' dotčeno a n i o m e z e n o právo a g e n t u r y n a náhradu 

škody. 



IV. T R V Á N Í S M L O U V Y 

4.1. Učinnosl Ičlo sniIoLi\y můře být ukončena: 
; Í ) C Í O I K K Í O U ; 

b ) odsloupciiím o d s m l o u v y . 

4.2. S n i h n u u n e l z e jednosirannč vypovědět . 

4.3. Sinlu\ní s t r a n y i n a j i i i rá \o o d s n i l o u \ y o d s l o u p i i / a p o d n i i n e k slanoveiiýcli i is ta inueními 
v;200? a násl. občanského /ákoniku. Smluvní s t r a n \ s c \ p t i p a d O /ánikii M I I 1 ( U I \ \ V C . s u n s U i 
tislanovcní l o l u u o článku / a \ a / u j i nejpozděj i d o ' ' O d m i provést \ / á j e m n é vyrovnání prá\ a 
p o v i n n o s t i / léto s m l o u v y vzniklých. 

V . D t V Ě R N É I N F O R M A C K 

5.1. S nap!ňo\áníni předmětu lélo s n i l o u \ y souvisí / p r ac tnán í diivěrných d a l a i n f o r n i a c i 

smluvních s t r a n a pi ipadné dočasné uc lunaxán i těchto d a l a i n t o n n a c i smluvními s t r a n a m i 

a zároveň obousiranná výměna informací , kierá j e d n a smluvní s t r a n a obdrží n e b o / i ská . 

a ť u ž p í í n i o či nepřímo, o d druhé smluvní s t r a n y n a základě uzavřeni lélo s m l o u v y a n e b o 

i n t b n n a c c v c smlouvě obsažené, případně i n r o r m a c e . kleré b u d o u p o s k y t n u t ) smluvní straně n a 

základě plněni práv a závazku či povinností z této s m l o u v y , ať j i ž úslně n e b o písemně (souhrnně 

společně dále jen "důvčrné i n f o m i a c e " ) . 

5.2. S n i l u \ n i s t r a n y b e r o u n a vědomi, že d i n ě n i é i n f o r m a c e mají d ině rnou p o v a h u a J s o u 

chráněny v s o u l a d u s ustanovením s ; l 7 3 U občanského zákoníku a z a h r n u j i i inťormacc, 

které představují obchodního tajemství (í;5()4 občanského zákoníku), a j a k o takové j s o u utajovány 

a j e j i c h utajováni j e odpovídaj íc ím způsobem d l e právních předpisu zaj išťováno 

5.3. Smluvní s t r a n y s e zavazují , že veškeré důvěrné i n f o n n a c e zachovají v t a j n o s t i a učiní 

veškerá nutná personální , technická a organiz^ační opatřeni, u b y nedošlo k j e j i c h zpřístupněni 

třetím osobám, a a n i k j e j i c h j inému zneužití. Smluvní s t r a n y n e j s o u oprávněny s a m i , a n i 

v e prospěch třetích o s o b . využít důvěrné i n f o r m a c e k j iným účelům, než které naplňují předmět 

této s m l o u \ y a j s o u [Xivinny k ochraně j e j i c h důvěrnosti za\ázii l minimálně \ e stejném r o z s a h u 

j a k o d l e léto s i n l o u v \ i o s o b y , které použiji při r e a l i z a c i je j ího píedniělu. P o naplnění předmětu 

léto s m l o u v y n e j s o u smluvní s t r a n v oprávněny nadále důvěrné i n f o n n a c e využívat n e b o j e j i n a k 

nadále uchovávat. 

V I . O S T A T N Í PRÁVA A P O V I N N O S T I 

6.1. V případě n e z a p l a c e n i odménv v r o z s a h u a l e r n i i n e c h d l e ěl. I I I . o d s t a v e c 3 . 1 . a ) této 

s m l o u v ) Je a g e n t u r a oprávněna o d S m l o u v y o d s t o u p i l . Čímž není dotčeno její právo n a 

náhradu nákladů a škod. způsobených s přípravou vystoupení Interpretů. 

6.2. Neuskutečni l i s c predmělné vystoupení i n t e r p r e t u zaviněním a g e n l u r > . j c t a t o p o v i n n a 
u h r a d i t p o f a d a l e l i náklady prokazatelně a účelné vynaložené s účastí i n t e r p r e t u n a 
předmětném v>stoupení a v r a l i t d o s e d m i dnů převodním příkazem [iž p o s k v i n u l o u 
odměnu v e s m v s l u s m l o u v v . 



6.3 Agcnluni při podpisu ičui smiduvy činí vlaslnim jmčncni apíilvrzuje. f.c je oprávněna

zaslupovat inlcrprcly vc sni\slu tělo sm)ou\\. je oprá\něna se /a\a/<)vat k ptivinnostem a

uděltnal vc iničnii inlcr}iretu \Šochny souhlas). u\edcnč vtělo sniIouvCv

6.4 Malý /.ájcm o vslupcnk) lui končen ncho ncpn/ni\é počasí ncni důvodem ke /ru^ní

sin!ou\ > či dii\ i.)dctii pru nekonáni koneerlu Nekonání konecilii /u\ edcnvch důvodu

ni.vba\u!C ptinidatcie po\inní»*.I] zaplatil ndničnu agentuře \' plné vy î \L" smyslu tělo smlouvv.

6.5 1'okud bude konáni koneerlu /ncrnužněno \ důsledku nepředvídatelné nebo neodvralÍ!e!né

udáiosli lc7ÍLÍ mimo smluvní stran\. např. přírodní katastrofa, epidemie, úřední /áka/ apod.

nebo zdůvodu nepřed\ idalelne nebo neodvratitelné událosli na stra\č interpretů, např. ůia/,

úmití vrodině, ncmoe apod niaji obě snilii\ní siran\ práv(i od iet(t smlouvy odstoupil bc/

jakvchkoli nároků na finanční úhradu Pořadatel má právo na náhradní termín.

\ II. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

7.1. V/lahy smluvnieli stran vzniklé na základě léti» smlouvy a\c? vztahy výslovně touto
Smlouvou neupravené se řídí občanským zákoníkem Smluvní vztah \c podnzen vylučnč právnímu
řádu C'eské republik).

7.2. Jc-!Í některé z ustanoveni smlouvy neplatné, neúčinné nebo nevynutitelné či stanc-li

sc lakovým v budoucnu. Je či bude neplatné, neúčinné nebo nc\ ynutilelné pouze toto ustanovem'

a nedotýká se to platnosti, účinnosti a vynutitelnosti ostalníeh ustanovení smlouvy, pokud

z povahy nebo obsahu anebo okolností, pro ně ž b)lo lakové ustanovení vvtvořeno. nevyplývá, že

tuto čá.st nelze oddělit od ostatního obsahu smlouvy Smluvní stranv se zavazuji vadné ustanoveni

bezodkladně nahradit bezvadným, kleré vncjvySái možné míře bude odpovídal účelu a obsahu

vadného ustanoveni.

7.3. Smlouva je sepsána ve dvou stejnopisech, znichž každý má povahu originálu akaždá

ze smluvních stran obdrží po jednom z nieh. Měnit adoplňoval tuto smlouvu je možné pouze se

souhlasem obou smluvních stran ťonnou číslovaných dínlatkú zii předpokladu dodržení písemné

fonny. Dodrženi pisennié lonnv plati ipro zrušení smlouvy. Veškeré přílohv smlouvy musí býl

Číslovány apodepsány oběma smluvními stranami atvoři nedílnou součást léto smlouvy ajejích

nedodržení vjakémkoliv bodě bez předchozí konzultace s agenturou vede kohrožení realizace

vystoupení vinou pořadatele.

7.4. Smluvní slranv po přečtení smlouvy prohlašuji, že souhlasí s jejini obsahem, že byla

sepsána na základě pravdivých údajů, jejích pravé vůle a nebyla ujednána za jinak jednostranně

nevhodných podmínek. Na důkaz toho připojuji své podpis).

2 6 Oi mi
v Praze dne 2.5.4.2017 VKolíně dne 2017

.••n.-i lé. .

Devil Inside-Music Pioduction s.r.o. Město Kolín

Robert Rozkurz MgrPetr Kesncr

agentura pořadatel
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^ R S M L O U V Y O / . A . I I Š T Ř : N Í I I M Ě L Í X K K H O V V S T O I PKNÍ 

u/M\řenč dne 25.4.2017 

nie/.í Dovil Insidc-Miisíc Producliun s.r.o. (dále J e n " a } > e n l u i a " ) Městu Kulín (dále jen 

" p o ř a d a t e l " ) 

T E C I I N K KK A O K ( . A N I / . A < NÍ PODMÍNKN 

Vystoupeni h u d e b n í s k u p i n ) M O N K F A B l S I N K S S 

. . Icehnieké a i>r;>ani/aěni p o d m í n k y vvsioupení j s o u základní s o u h r n t e c h n i c k v c h a 

organizačních požadavků, je j ichž splnění j e n e / b ) l n ě nutné p r o uskutečnění v v s t o u p e m ' J s o u 

n e t i i l n o u součástí s m l o u v \ a j e j i c h nedodrženi v jakémkoliv bodě bez p ředcho/ í k o n z u l t a c e s 

a g e n t u r o u vede k ohri>žení r e a l i z a c e v v s t o u p e n i v i n o u pořadatele. 

1. l * O Ř . \ l ) A l F I . A XÁSTtl| '( K P O Ř A D A T E L h . 

J e bezpodmínečnou nuliiostí přiloninosl poí-íidatele n e b o jeho zástupce, klerý j e s c h o p e n a 

oprávněn i e i i l všechny požadavkv a g e n t u r y , o d příjezdu p r \ n i h o Člena technického d o p r o v o d u 

účinkujících, po l e l o u d o b u připrav a príibčhu vystoupení až d o o d j e z d u pn.vledního člena t e a m u 

a g e n t u r y . K o n t a k t n a zmíněnou o s o b u uvede poíadalcl d(> s m l o u v y Čl I o d s l . 1 2 , písm. i ) . 

2. P()MO< N i n 

Prti stěhování nástrojové a p a r a t u r ) uémkujících z v o z i d e l n a jeviš tě a zpět d o v o z i d e l pítžadujeme 

m i n . 4 zdatné pomocníky. T y t o o s o b y nesmí být pod v l i v e m a l k o h o l u a j iných drog p o c e l o u 

d o b u j e j i c h činnosti .Stěhováni zpět se uskutečni okamžitě p o ski>nčení koncertu.Pořadalei 

odpovídá z a Škod) a po.skození a p a r a t u r y v z n i k l e během m a n i p u l a c e . 

.1. TKCHMKA 

Pořadatel j e p o v i n e n z a j i s t i t profesionální k u n c e r t n i z v u k o v o u a světelnou t e c h n i k u odpovídající 

v e l i k o s t i akcc,plánovanéh<> počtu návšlevniku a technických požadavku skupiny.Dále zajistit 

dostateěnv počet [)řipojení nástrojové a p a r a t u r ) d l e přiloženého i n p u l l i s t u a s l a g c plíinu. 

V připadč o p e n a i r l e s t i v a l u j c pořadatel p o v i n e n d o k o n a l e zaslrešil n e i c n o m pódium, a l e i veškeré 

technické příslušenství (zvuková, světelná,). ve,škcré elektrické r o z v o d y a r o z v o d n y , 

4. PODII M, PRAK IIKÁBIA PRO NÁS I ROJOVOr APARATHRti 

Profesionální, kvalitní, stabilní a d o k o n a l e zaslřešcné pódium zajišťuje pt>řadatel. ! 'ódium musí 

h v l pevné, vodorovné, čisté a suché. Minimální rozměr) pódia j s o u : I f l m šířka. 5 m h l o u b k a a 1 -

I . . S m výška. N a jeviště musí být zajištěn snadný, pevný a dostatečně široký prísuip z úrítvnč 

p o d l a h ) ( s c h o d ) , během s t a v b ) nájezdovou plošinu). Pevný, s t a b d n i praktikábl p o d h i c i o 

rozměrech 3x.'í m . výška m i n . 0 . 4 m zajišťuje také p o r a d a i e l , P o celé ploše praktikáblu pod bicí 

musí být přilepen k o b e r e c n e b o jiná protiskiuzová podložka. Pořadatel s e z a v a z u j e z a j i s t i t t e p l o t u 

n a pódiu b ě h e m p r i l o m n o s l i účtnkiiiicích v minimální vyši l ó " C a maximální výši 3 5 " C 

V opačném případě může a g e n t u r a tjdmítnoul v v s t o u p e n i . a n i / b) z a n i k l n a r o k n a honorář a 
pořadatel j e p o v i n e n nav rálil návštěvníkům v s l u p n e 

5. ZVI KOVÁ ZKOUŠKA 

J e bezpodmínečnou povinností pi>řadale!e zorganí /oval p i o g r a m akce lak.abv měla s k u p i n a n a 

s t a v b u nástrojové a p a r a t u r y a z v u k i n o u zkoušku nt-jmónř 1 2 0 m i n u t před vystoupením 

6. .ŠATNA 

Pořadatel dále n a své náklad) zajišťuj'-' šatnu Šatna musi b v l čislá, osvětlená a uzamykatelná 

íklíče b u d o u v ) d á n v při pří jezdu agentuře n e b o ptivěřenému členovi technického t e a m u ) . 

Pořadatel odpovidá za krádeže.ztrátu či poškození v v b a v e n i ;i osobních věc i M o n k e v 

(íusiness.ieslližc k lomu d o š l o zanedbáním ze s t r a n ) pořadatele. 

V v b a v e n i Šaten dle možnost í objektů \ \ < , s p r c h a , zásuvka 2 ? ( I V , u m y v a d l o s t e p l o u a s t u d e n o u 

vodou, věšák, z i c a d l o . přislušnv' počet židlí a slolů ( d l e p<iětu osob), toaletní papír, mýdlo a 

> 



c e l k e m I ( ( k s k \a l í l i i í ch čisl>ch \ y p r a i i v c h I r o l i ' r u č n í k u . V .=;aliič účinkujících požadujeme 

popelník) . skleničky n e b o kelímky. o i \ írák n a pivíi a \ i n o 

Pořadatel s e z a v a z u j e z a j i s t i t t e p l o t u v šatnách v minimální výši 2 0 " C V opačném piípadé muže 

a g e n t u r a odmítnout vystoupení, a n i / b> z a n i k l nárok n a lionorář a pořadatel j e p o v i n e n navrátit 

ná\š těvníkúm vstupné. Veškeré p r o s t o r y a / a ř í / en í . v e kterém s e účinkující . t e c h n i k . i a technický 

d o p r o v o d ptihybují. musí odpovídal předpisům o bezpečnosti a ochraně zdraví d l e příslušných 

C S N . 

V s t u p d o zákulisí a d o okt*lí šaleii n i i i s i b v l zabezpečen p r o i i v s t u p u cizích o s o b bezpečnostní 

n e b i ^ pořadatelskou službou, 

7. O K C K R S I VKNÍ 

{'ořailalel '^c z a v a / u i e n a s\é náklatly / a i i s l i i občerstvení p i o účinkující v t o m t o l u / s a h u : 
1 2 k s neperlivé v o d y 0 . 5 1 a 12 k s jemně perlivé v o d y O. -SJ 

6 0 x točené p i v o P i l s n c r U r q u e l l {popřípadě m i n . 6 0 balených v>chla/ei iýcli p i \ P i l s n e r 
l i r q u e l l 0,.*i 1 p l e c h n e b o 3 0 1 s u d P i l s n c r Urquell-vvčepni /ařízciií máme své) 

• 2 k s C o c a r o l a 2 1 
4 k s ovocných j u i c e 11 

2 láhve suchého kvalitního červeného vína ( n e C R p r o d u k c e ) 

3 táln e suchého k v a l i l n i h ( > bílélui v i n a 
Obče r s tven í o b s a h u j í c í : 

Salámové .syrové a zeleninové mísy + pečivo ( i tmavé) ( 1 5 porcí) 
Teplé j ídlo dle d o m l u v y ( 1 5 p o r c i ) 

Saiáty-rajčatový a řeckýíšopskv) ' d o c h i i c o v a d l a ( p a n . < i l i v . o l e j . o c e t , b a l s a m i c o , c u k r a sůl)) 
o v o c e , dvč m i s k y různých druhů oliv,čerstvé slané pečivo. 
káva,čaj ,cukr,mléko a neperlivá v o d a s l y c h i o v a n i o u k o n v i c i 

8. P A R K O N ÁNÍ V O Z I D K L T K A . M l ' 

Pořadatel zajistí bezpečné, hlídané a dostatečně velké místo \ areálu n e b o v bezprostřední 
blízkosti p r o parkování následujícího počtu v o z i d e l : 1 x dt>dávka, 4 x osobní a u l o , V případě 
ubytováni l a t o p o v i n n o . s i plalí d o 1 2 . 0 0 h o d i n následujícího d n e n e b o d o o d j e z d u posledního člena 
teamu.Pořadatel odpovídá z a krádeže a škodv způsobené n u a u t e c h a J e j i c h interiérovém vybavení-
Případné náklady sjíojené s parkováním hradí pořadatel 

9 . l ) | iY T O V Á N Í 

V případě k o n c e r t u m i m o P r a h u a p o k u d s c k o n c e r t koná v e večerních hodinách j e pořadatel 
p o v i n e n z a j i s t i t v d e n k o n c e r t u ubytování p r o účinkující i technický d o p r o v o d \' r o z s a h u y 
jednolůž,kových pokojů v k a t e g o r i i m i n *** s vlastním sociálním zařízením a W i F i připojením!! 
N a pokojích musí být možnost zatemnění,Nedílnou součáslí ubytování j e i snídaně.Check o u t 
z h o t e l u musí být d o m l u v e n nejdříve v e 1 2 , 0 0 h o d i n . 

V případě jakéhokoli nedodržení j e d n o h o z v ý š e uvedených bodů s e vystoupení s k u p i n y 

neuskuteční s tím. že i*ořadalel j e p o v i n e n z a p l a t i t Agentuře odměnu v plné výši d l e čl l l l , o d s t . 3 . 1 

s m l o u v y t a k , j a k o b y s e v y s t o u p e n i k o n a l o . 1 íin není dotčeno a n i t ) m e z e n o právo a y e n t u r y n a 

náhradu škody. 

2 6 04. ? 0 1 / 

v P r a z e d n e 25.4.2017 V Kolíně d n e 2 0 1 7 

D f c v 

Dovil Inside-Music Production s.r.o. 

R o b e r t R o z k u r z , j e d n a l c ! 

a g e n t u r a 

/ ± L 
Město Kolín \ 

M g r . P e t r K e s n c r 

pořadatel 


